Scripta Neophilologica Posnaniensia. Tom XVII, strony: 97-101
Wydziat Neofilologii, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 2017
DOI 10.7169/snp.2017.17.06

JAN SZCZEPAN OTREBSKI -
LITUANISTA DWOCH UNIWERSYTETOW
W WILNIE I W POZNANIU

MAGDALENA GAWRONSKA-GARSTKA

Przetom wieku XIX i XX oraz pierwszej polowy XX stulecia, to czasu przemian
politycznych na niespotykang dotad skale, restytucji panstwa i ksztaltowania si¢
wspotczesnej narodowej kultury. Czynniki powyzsze a takze tworzaca si¢ wowczas
tozsamo$¢ narodowa spoteczenstw zyjacych w swoistej symbiozie, znaczaco wply-
waty na dynamik¢ badan naukowych wschodnich rubiezy Rzeczypospolitej. Istotng
rol¢ w badaniach nad przesztoscia tych ziem odgrywalo jezykoznawstwo.

Wybitnym polskim jezykoznawca, indoeuropeistg, slawistg i lituanista byt Jan
Szczepan Otrebski, ktory stat si¢ tworcag dwoch jakze waznych dla nauki o§rodkéow
lituanistycznych: najpierw w Wilnie na Uniwersytecie Stefana Batorego a nastg¢pnie
na Uniwersytecie w Poznaniu.

Urodzit si¢ 8 lutego 1889 roku w Pilicy koto Zawiercia. Po ukonczeniu kielec-
kiego gimnazjum rozpoczat studia na Uniwersytecie Warszawskim, ktdre uzupetniat
w Lipsku. Byl stuchaczem wyktadéw i zaje¢ prowadzonych przez znanych lingwi-
stow: Karola Brugmanna, Ernsta Windischa, Augusta Leskiena, Eduarda Sieversa.
Po wybuchu wojny w 1914 roku byt internowany we wsi Colmen 40 km od Lipska.
Po jej zakonczeniu objat posade nauczyciela w gimnazjum kaliskim.

Pracujac jako nauczyciel, pod kierunkiem naukowym Jana Rozwadowskiego
przygotowat rozprawe doktorskg Przyczynki do gramatyki porownawczej jezykow
indoeuropejskich (Krakow 1919) na podstawie ktérej uzyskat na krakowskim Uni-
wersytecie Jagiellonskim stopien doktora filozofii w zakresie jezykoznawstwa indo-
europejskiego 1 filologii stowianskiej. W roku akademickim 1921/22 rozpoczat
prace na stanowisku zastepcy profesora Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie
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(Gawronska-Garstka i Walczak, 2014). Warto w tym miejscu podkresli, iz odro-
dzona w 1919 roku wszechnica wilenska, nazwana imieniem swego szesnasto-
wiecznego zatozyciela, krdla Polski i wielkiego ksigcia litewskiego Stefana Batore-
go, byla niewatpliwie zrédtem postepu na ziemiach pdétnocno-wschodnich Drugiej
Rzeczypospolitej, ksztatcac specjalistow réznych zawoddéw, przyczyniajacych si¢ do
rozwoju kultury, o$wiaty, medycyny, administracji i gospodarki regionu (Gawron-
ska-Garstka, 2014).

Jan Otrebski wykladat na Wydziale Humanistycznym USB takie przedmioty
jak: Wstep do jezykoznawstwa, Jezyk starocerkiewnostowianski oraz Kurs praktycz-
ny jezyka polskiego. Pelit rowniez funkcje kierownika Seminarium Indoeurope;j-
skiego (od 1922 r.). W 1924 roku na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie
na podstawie rozprawy zatytutowanej: Z dziejow jezyka tacinskiego. O zachowaniu
sie wyglosowego —s po samogtosce diugiej (1924) miata miejsce habilitacja Jana
Otrebskiego.

We wrzesniu 1930 roku zostal mianowany profesorem jezykoznawstwa indoeu-
ropejskiego i filologii sanskryckiej w Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie
i rozpoczat wyktady miedzy innymi z: Gramatyki sanskrytu, Gramatyki jezyka grec-
kiego, a takze prowadzil ¢wiczenia z Budowy wyrazow w jezykach battyckich.

Poza dziatalno$cig dydaktyczng na USB profesor Otrebski prowadzit w tym
okresie rowniez intensywng prac¢ naukowa. W jej wyniku powstaty migdzy innymi
nastepujace prace: Przyczynki stowiansko-litewskie, (1930); Wschodniolitewskie
narzecze twereckie (1932, 1934).

Oproécz pracy naukowo-dydaktycznej profesor Otregbski sprawowat takze dodat-
kowe funkcje, aktywnie dziatajgc nie tylko w strukturach Uniwersytetu w Wilnie.
Brat udziat w pracach réznorodnych Komisji uczelnianych migdzy innymi: Komisji
do spraw Reaktywowania Katedry Filologii Litewskiej (w roku 1933/34), petnit
obowigzki prodziekana Wydzialu Humanistycznego USB (w latach 1929/30
1 1930/31), a w roku akademickim 1931/32 do 1933/34 — obowiazki dziekana.

Profesor nalezal do réznych instytucji naukowych i1 organizacji pozauniwersy-
teckich. Byt cztonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie, cztonkiem Litew-
skiego Towarzystwa Naukowego oraz Instytutu Naukowo-Badawczego Europy
Wschodniej. Warto podkresli¢, iz kadra naukowo-dydaktyczna wszechnicy wilef-
skiej bardzo aktywnie uczestniczyta w réznorodnych inicjatywach o$wiatowych
1 kulturalnych na terenie Wilna i Wilenszczyzny. Jan Otrebski byt prelegentem (a od
stycznia 1931 roku takze ich prezesem) na tak zwanych Powszechnych Wyktadach
Uniwersyteckich.

Po przekazaniu Wilna i przylegtych don terendéw Litwie w 1939 roku odsunigto
od wiladzy rektora USB i1 wyznaczono komisarza rzgdowego — profesora Uniwersy-
tetu Kowienskiego Ignasa Konciusa. 15 grudnia 1939 r. odbyly si¢ na Uniwersytecie
Stefana Batorego ostatnie wyklady, seminaria, egzaminy. Do Wilna przybyli uczeni
litewscy zajmujac miejsca w lokalach i bursach, zmuszajac tym samym grono profe-
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sorskie 1 akademikdéw do opuszczenia mieszkan. Profesorem USB, ktéry podjat
prace na litewskim Uniwersytecie Wilenskim (wyktadat wowczas Gramatyke histo-
ryczng jezyka litewskiego), byt wilasnie Jan Otrebski (za decyzje¢ te zostal uznany
zdrajca a jego postawe odebrano jako przyktad narodowego zaprzanstwa (Walczak,
2010)). W latach 1940 — 1944 petnit funkcje kierownika Katedry Jezyka Polskiego
i Filologii Klasycznej, byt cztonkiem Instytutu Jgzyka Litewskiego, uczestniczyt
w opracowaniu Stownika jezyka litewskiego (Lietuviy kalbos Zodynas), publikowat
swe artykuly w ,,Gazecie Codziennej” a takze wyglosit przez radio (w jgzyku pol-
skim) kilka odczytéw z zakresu lituanistyki.

Po drugiej wojnie $§wiatowej profesor Otrebski przenidst sie na Uniwersytet
w Poznaniu. Upowszechniajac nauk¢ wsrdd studentéw, kontynuowat dzieto rozpo-
czete na USB w Wilnie. Prowadzit wyktady migdzy innymi: z fleks;ji jezyka litew-
skiego, gramatyki sanskrytu, gramatyki poréwnawczej jezykOw baltyckich, oraz
¢wiczenia w czytaniu tekstow sanskryckich, litewskich, totewskich i inne (Gawron-
ska-Garstka, 2005).

Dziatalno$¢ profesora Otrgbskiego na poznanskiej uczelni zwiazana byta glow-
nie z Katedrg Filologii Baltyckiej, ktérej zasadno$¢ utworzenia postulowal juz
we wrzesniu 1945 roku. Od samego poczatku od 1947 roku do 1960 byt jej kie-
rownikiem. W ramach Katedry pracowano nad zagadnieniami jezykoznawstwa bal-
tyckiego na tle poréwnawczym jezykow indoeuropejskich, prowadzono badania
lituanistyczne obejmujace w szczegdlnosci studia nad jezykiem litewskim i jego
dialektami, a takze zajmowano si¢ zagadnieniami slowotwoérstwa i semantyki oraz
morfologii jezykéw battyckich. Wspolpracujac z Zaktadem Fonograficznym Uni-
wersytetu Poznanskiego, nagrano teksty litewskie z uwzglednieniem intonacji,
iloczasu i przycisku, zebrane w pracy pt. Przeglgd podstawowych cech jezyka
litewskiego (1954).

Po przej$ciu na emeryture z dniem 30 wrzesnia 1960 roku Katedre Filologii Bat-
tyckiej przejat doc. Czestaw Kudzinowski.

Na emeryturze profesor niestrudzenie pracowat naukowo, a jako ceniony batto-
log byt zapraszany na wyktady do wielu uniwersytetow za granica (Praga, Berlin,
Hamburg, Neapol) goscit tez na konferencjach krajowych i zagranicznych.

W jezykoznawstwie kontynuowal kierunek szkoly mlodogramatycznej. Jako
cztonek wielu stowarzyszen naukowych w kraju i za granica, cztowiek o wielkim
zasobie wiedzy, talencie pedagogicznym, niezwykle pracowity i sumienny w swej
dziatalno$ci naukowej podkres§lal wielokrotnie wazno$¢ metody poréwnawczej
w badaniach jezykowych.

Przeglad prac Jana Otrebskiego dotyczacych lituanistyki: gwar Wilenszczyzny
1 jezykéw battyckich ukazuje przede wszystkim wielostronno$¢ i zréznicowanie
tematyczne prowadzonych przez profesora badan: onomastycznych, etymologicz-
nych i dialektologicznych. Zaréwno w opisie dialektow litewskich (badanie gwar
twereckich), jak i w poszukiwaniach etymologicznych i onomastycznych opierat si¢
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Otrgbski na samodzielnie zebranym materiale i Zrodtach. Prace w terenie wsparte
wiedzg teoretyczng zdobyta podczas studidw w Lipsku uzupetnil o obserwacje zy-
wego jezyka. Oprécz stownikowych §ladow wzajemnych kontaktéw jezykow bat-
tyckich i jezyka polskiego szukal Otrebski takze cech fonetycznych polszczyzny,
ktére jego zdaniem nawigzywaty do zjawisk baltyckich, a zwlaszcza jezyka Jadz-
wingéw. Efektem tych badan byta praca pt. Udziat Jadzwingow w uksztattowaniu
Jezyka polskiego.

Pasjg zyciowg profesora byty przede wszystkim badania battologiczne reprezen-
towane w pracach z dialektologii, onomastyki, stowotwoérstwa. O fascynacji jezy-
kiem litewskim $wiadczy takze wspolpraca Otrgbskiego z Michalem Brensztejnem
(dyrektorem Biblioteki Uniwersytetu Wilefiskiego) przy opracowaniu i wydaniu
w Wilnie w 1927 r. ksigzki pt.: Dajny litewskie zapisane przez Adama Mickiewicza.

Znaczacym wydarzeniem wydawniczym stata si¢ publikacja gléwnego lituani-
stycznego dzieta Otrgbskiego — Gramatyki jezyka litewskiego sktadajacego sie
z trzech tomow: I: Wiadomosci wstepne. Nauka o gtoskach, (1958); 1I: Nauka o
budowie wyrazow, (1965); IlI: Nauka o formach, (1956).

W zamierzeniach Profesora ksigzka miata by¢ gramatyka opisowa wspdtczesne-
go jezyka literackiego, lecz w rzeczywisto$ci, w toku pracy, zakres badan rozsze-
rzono takze o dawne dialekty i zabytki jezykowe.

Gramatyka... byta ukoronowaniem pracy Otrebskiego nad jezykiem litewskim
1 spotkala si¢ z wielkim uznaniem uczonych w kraju i na §wiecie. Za prace naukowa,
a zwlaszcza za Gramatyke jezyka litewskiego otrzymat Otrgbski w 1958 roku Krzyz
Komandorski Odrodzenia Polski.

W kregu zainteresowan uczonego byty takze stosunki jezykowe balto-stowian-
skie 1 ich rola w uksztattowaniu jezyka polskiego. W polskim jezyku regionalnym
na Wilenszczyznie uzywano takze niektérych stow litewskich. To tez interesowalo
Otrgbskiego, ktéry zebrat materiat jezykowy wzajemnych $ladéow oddziatywania
jezykow litewskiego oraz polskiego i przedstawit w pracy opublikowanej w 1931
roku pt. Lituanizmy stownikowe w dialekcie polskim na Wilenszczyznie, i uzupetnit
artykutem z 1965 roku Uwagi o polszczyznie litewskiej.

Profesor Otrgbski prowadzit badania etymologiczne i onomastyczne zwtlaszcza
dotyczace litewskich nazw miejscowych 1 nazw wodnych. Badania te rozpoczat
jednak dopiero wtedy, gdy ukazat si¢ Lietuviy kalbos rasybos Zodynas, (1948) za-
wierajacy spis nazw miejscowosci i wod. Wart uwagi jest tez napisany z okazji
V Migdzynarodowego Kongresu Slawistow w Sofii w 1963 roku, artykut Slawizacja
litewskich nazw wodnych i miejscowych, w ktorym oméwit podobienstwa i zgod-
no$¢ nazw litewskich z ich stowianskimi odpowiednikami.

Profesor Otrgbski zmart po dlugiej i cigzkiej chorobie 25 kwietnia 1971 roku
w Poznaniu i zostal pochowany na cmentarzu w Puszczykowie. Wieloptaszczyzno-
wo$¢ 1 wazne wyniki badan lituanistycznych Otrebskiego stanowig trwaty dorobek
nauki w tej dziedzinie, a jego fundamentalne dzieto Gramatyka jezyka litewskiego
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jest syntezg pogladéw uczonego na ogdt zjawisk charakterystycznych dla historii
tego jezyka. I cho¢ dzi$ badania lituanistyczne istotnie si¢ rozwingty to jednak prace
Jana Otrebskiego zachowujg nadal swa warto$¢.
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